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POLETNE
KUPŒIJE
Po zamrznjenih cenah !

Mozarì
INVERNIZZI
3 x 125 g, 5,31 €/ kg

1,99

Sladoled 
SAMMONTANA
nocciolato, tiramisù, panna cotta
500 g, 5,30 €/ kg

Ekstra 
deviøko 
oljœno olje
OLEARIA 
DEL GARDA
1 liter

COCA COLA
5+1 - po 1,5 litra
0,72 €/ liter

School pack 
BARBIE/PUCCA
• garnituro sestavljajo
nahrbtnik, peresnica in torbica

29,90 6,50

2,90

2,65

MONFALCONE/TRÆIŒ (GO) Kraj San Polo, ulica Pocar - Tel. 0481/416740
od ponedeljka do sobote: NEPREKINJEN URNIK: 9.00 - 20.30 

EMISFERO najdete tudi v krajih: Belluno, Fiume Veneto (PN), Perugia, Scorze’ (VE), Silea (TV), Vicenza, Vittorio Veneto (TV), Zanè (VI)

Ponudbe veljajo do 4. avgusta 2010

Meso
SIMMENTHAL
3 kosi po 140 g , 7,36 €/ kg 3,09
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PEČ - Manjšine

Srečanje
v evropski
prestolnici
kulture

Madžarsko mesto Pécs (ali
Peč) je s turškim Istanbulom in
nemškim mestom Essen evropska
prestolnica kulture 2010. V mestu, ki
šteje okrog 160.000 prebivalcev, po-
teka skozi vse leto cela vrsta priredi-
tev, koncertov, razstav in festivalov.

Od 24. julija do 1. avgusta bo tu
na primer potekal Mednarodni teden
kulture, v sklopu katerega bodo na-
stopila številna uveljavljena glasbena
imena (nastopil bo tudi Goran Bre-
gović), od 15. do 22. avgusta pa Pécs
Cantat, velik mednarodni zborovski
festival, ki se ga bo udeležilo nad ti-
soč pevcev z vsega sveta.

Ta vikend (od sobote do pone-
deljka) bo mesto gostilo tudi skupi-
no novinark in novinarjev, zaposle-
nih pri manjšinskih časopisih. Ev-
ropsko združenje MIDAS, ki zdru-
žuje dnevnike v manjšinskih in de-
želnih jezikih, prireja namreč tri-
dnevni študijski obisk, med katerim
bodo novinarji spoznali raznoliko
manjšinsko realnost te zahodne
madžarske dežele. Peč je namreč me-
sto, v katerem živijo predstavniki de-
vetih manjšin. Tri so številčnejše
(romska, nemška, hrvaška), šest pa je
manjših (grška, ukrajinska, ruska,
poljska, srbska in bolgarska).

Študijski dnevi združenja MI-
DAS nosijo ime po Aronu Ballu, no-
vinarju največjega dnevnika mad-
žarske manjšine v Romuniji. Aron
Ballo, ki je leta 2006 umrl v prome-
tni nesreči, je bil odgovorni urednik
dnevnika Szabadsag, aktiven pa je bil
tudi v združenju MIDAS in pri ti-
skovni agenciji Eurolang; nekatere
njegove članke o manjšinah v Ro-
muniji je zato pred leti objavil tudi
Primorski dnevnik. (pd)

CERKEV - Na Repentabru srečanje ministra Boštjana Žekša s slovenskimi tržaškimi duhovniki

Izguba župnije bi pomenila
izgubo upravne enote slovenstva
Položaj sta orisala predsednik Duhovske zveze Jakomin in škofov vikar Bedenčič - Možnost podpiranja projektov

Slovenski
duhovniki na

Tržaškem
opravljajo ne samo
versko, ampak tudi

pomembno
kulturno in

narodno
poslanstvo 

KROMA

REPENTABOR - »Če mi izgubimo
eno župnijo, smo izgubili eno upravno eno-
to slovenstva.« Besede, ki jih je na včerajš-
njem srečanju slovenskih tržaških duhov-
nikov z ministrom za Slovence v zamejstvu
in po svetu Boštjanom Žekšem izrekel no-
vi škofov vikar za tržaške Slovence Anton
Bedenčič, zgovorno kažejo na pomen, ki ga
še danes ima duhovščina ne samo v verskem,
ampak tudi v narodnem pogledu. Minister
Žekš se je včeraj dopoldne na Repentabru
srečal z duhovniki, ki sta jih vodila pred-
sednik Duhovske zveze Dušan Jakomin in
vikar Bedenčič, ki sta gostu orisala položaj
in delovanje slovenskih duhovnikov na
Tržaškem in pričakovanja o tem, kar bi lah-
ko storila slovenska država.

Vsako nedeljo 26 maš
Na Tržaškem trenutno deluje štiri-

najst slovenskih duhovnikov (od teh jih
osem prihaja iz Slovenije), ki vsako nede-
ljo v 25 cerkvah v Trstu in okolici opravijo
26 maš v slovenskem jeziku. Od tega je de-
vet maš v mestnih župnijah, pet jih je v Bre-
gu, dve v miljski občini, deset maš pa na
Krasu, poleg tega Radio Trst A vsako ne-
deljo predvaja mašo iz cerkve v Rojanu, na
radijskih valovih pa je mogoče vsak teden
poslušati oddajo Vera in naš čas, po televi-
zij pa rubriko Utrip evangelija. Mlajši du-
hovniki tudi poučujejo verouk na sloven-
skih šolah skupaj z nekaterimi laiki in re-
dovnicami, pri katerih izstopajo zlasti Šol-
ske sestre. Duhovniki so od leta 1947 sta-
novsko povezani v Duhovski zvezi, cer-
kveno pa v openski dekaniji, ki združuje vse
slovenske župnije tržaške okolice in slo-
venske duhovnike v mestnih župnijah.
Slovenci imajo tudi škofovega vikarja.

Duhovniki opravljajo tudi kulturno
poslanstvo z ohranjanjem slovenske be-
sede in posledično slovenske prisotnosti
preko vrste dejavnosti, kot so skrb za mla-
dino, romanja, postni govori, cerkveno pe-

tje in številne periodične publikacije ter
kulturne pobude. Vse to so poleg Jakomi-
na in Bedenčiča Žekšu orisali še vodja Slo-
venskega pastoralnega središča v Trstu
Marij Gerdol, openski župnik Franc Po-
hajač in bivši vikar Franc Vončina, ki skrbi
za slovenske vernike v Rojanu.

Pomanjkanje duhovnikov
Velik problem je za slovensko versko

skupnost na Tržaškem pomanjkanje du-
hovniškega naraščaja, saj je bila zadnja no-
va maša leta 1995, poleg tega pa ni mogo-
če več računati na pomoč iz Slovenije, saj tu-
di tam primanjkuje duhovnikov. Ko dušni
pastirji zaradi onemoglosti ne bodo mogli
več delovati, v marsikaterem kraju ne bo več
slovenske službe božje, kar velja posebno za

mestne predele, kjer se morajo poleg tega
ukvarjati tudi z velikim osipom vernikov,
opozarjajo duhovniki, ki od slovenske drža-
ve pričakujejo enakovredno ovrednotenje
njihovih naporov, saj imajo včasih vtis, da
medtem ko društva (tudi katoliška) za svo-
je delovanje prejmejo podporo, duhovniki
le-te niso deležni, zato bi bilo treba začeti raz-
mišljati globalno. Bolj pozitivno je dejstvo,
da ni blokad s strani italijanskih cerkvenih
vrhov oz. da je v italijanski komponenti kra-
jevne Cerkve zaznati zanimanje in odprtost,
medtem ko je večji strah pred odpiranjem
prisoten pri slovenski komponenti.

Kaj lahko naredi Slovenija?
Minister Žekš priznava, da duhovni-

ki naredijo veliko dobrega, koristnega in nuj-

nega za slovenstvo v zamejstvu in po sve-
tu, problem pa je, da tega v Sloveniji nihče
ne ve. Dejavnosti cerkvenih institucij Slo-
venija podpira, čeprav ne more prispevati
k reševanju vprašanj, kot sta npr. pomanj-
kanje duhovnikov ali upad števila vernikov.
Več se da narediti na organizacijskem in fi-
nančnem področju, kjer je treba najti me-
hanizme, s katerimi določiti vlogo sloven-
skih duhovnikov na Tržaškem. Pri tem je
minister omenil predvsem projekte, ki bi jih
lahko predložili duhovniki. Slovenija je že
podprla oz. odobrila nekatere projekte iz-
seljenskih duhovnikov in ni razloga, da ne
bi podprla kakega dobrega projekta, ki bi ga
predložili tržaški duhovniki.

Ivan Žerjal

3Četrtek, 22. julija 2010
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